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entre portas Faga as furagdes e instale os carros (medidas em

mm).
Hacer los agujeros y fijar los carros (medidas en mm).

Espessura de portas e guias
Espesor de puertas y guias
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O transpasse indicado entre portas € de 20 a 30 mm.
El traspaso indicado entre puertas es de 20 hasta 30 mm.




Guia universal
Guia universal

RM-030 RM-025 RM-038

26mm 32mm

28mm |

Fixe a parte movel
Fije la parte movil

Se utilizado com o amortecedor Comfort 240, consulte o manual
do amortecedor.

Si utilizado con amortiguador Comfort 240, consulte el manual del
amortiguador.

O guia deve ficar centralizado na porta.
El guia debe quedarse centralizado en la puerta.

Guia 4025/ 4026
Guia 4025/ 4026

N&o compativel com Comfort 240.

No compatible con Comfort 240.
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Gire a parte mével até o limite e
levante a trava para travar o guia.

Gire la parte movil hasta el limite y
levante la traba del guia para trabar
el rodamiento.
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Q Instale os trilhos.

Instale los rieles.

Fazer a furagéo no
centro do trilho.

Hacer la perforacion en el
centro del riel.

Fita dupla face
Cinta doble cara

h Fixar o freio junto ao trilho superior.
Fijar el freno junto con el riel superior.

Regule a distancia do
freio conforme o
fechamento desejado.
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Ajuste la distancia del

freno de acuerdo con el
cierre deseado.
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Encaixar as portas.
Encaje las puertas.
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Para o guia 4025/4026, erga a porta até a mesma encostar no
topo do trilho para destravar o guia.

Para destrabar el guia 4025/4026, levante la puerta hasta que sea
forzado contra la parte superior del riel.
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Trilho/ Riel

Porta
Puerta

a Sistema de travamento e regulagem de altura da
porta.
Sistema de traba y regulacion de altura de la puerta.

Libere o sistema.
Liberar los resortes.

Regular a altura da porta no
deslizador inferior.

Regular la altura de la puerta en
el deslizador inferior.
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